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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktéry na dtugi okres jest w stanie
zapewni¢ Ci obre samopoczucie i bezpieczenstwo. Jako Klient Immergas, bedziesz mégt zawsze
liczy¢ na pomoc wykwalifikowanego personelu Autoryzowanego Serwisu Technicznego, szkolon-
ego w celu zagwarantowania nieustannej sprawnosci Twojego zmiekczacza. Prosimy przeczytac¢
z uwagg ponizsze strony: mozna w nich znalez¢ przydatne wskazowki dotyczgce prawidtowej
eksploatacji urzagdzenia, ktérych przestrzeganie potwierdzi satysfakcje z produktu Immergas.

W celu dokonania pierwszego uruchomienia (jest ono konieczne do UPRAWOMOCNIENIA SIE GWA-
RANCJI) nalezy zwrdéci¢ sig do naszego lokalnego Autoryzowanego Serwisu Technicznego Immergas.
Serwisant sprawdzi stan dziatania, dokona koniecznych regulacji i zademonstruje wtasciwg eksploatacje
zmiekczacza.

W celu ewentualnych prac i regularnej konserwacji prosimy o zwrocenie sie do Autoryzowanych Ser-
wiséw Technicznych Immergas: dysponujg one oryginalnymi czesciami i konkretnym przygotowaniem
pod bezposrednim nadzorem producenta.

Uwagi ogdine

Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng czes$¢ produktu i nalezy jg przekaza¢ nowemu uzytkownikowi
réwniez w przypadku przekazania wtasnosci lub przejecia. Nalezy sie z nig uwaznie zapoznac¢ i zachowaé
ja na przysztos$¢, poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waznych wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa podczas instalacji, eksploatacji i konserwaciji.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, instalacje musza by¢ projektowane przez upowaznionych fach-
owcow, w zakresie ograniczen wymiarowych ustalonych przez Prawo. Instalacje i konserwacje nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami, wedtug wskazéwek producenta i przez
upowazniony personel, t.j. osoby posiadajgce konkretng wiedze techniczng z zakresu instalacji oraz
wymagane uprawnienia.

Niewtasciwy montaz moze by¢ powodem obrazen u oso6b i zwierzat oraz szkdéd materialnych, za ktére
producent nie jest odpowiedzialny. Konserwacja musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany
personel techniczny, a Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas jest w takim przypadku gwarancjg
kwalifikacji i profesjonalizmu.

Urzadzenie mozna wykorzysta¢ wytgcznie do celu, dla ktérego zostato przewidziane. Jakiekolwiek inne
uzycie nalezy uwazac za niewtasciwe i w konsekwenc;ji potencjalnie niebezpieczne. W przypadku btedéw
podczas instalowania, eksploatacji lub prac konserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem
obowigzujgcego prawodawstwa technicznego, przepiséw lub wytycznych zawartych w niniejszej instrukc;ji
(lub innych, dostarczonych przez producenta), producent uchyla sie od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
kontraktowej lub poza-kontraktowej za powstate szkody i gwarancja dotyczgca urzgdzenia traci waznosc.

Immergas Polska Sp. z 0.0. uchyla sie od odpowiedzialnosci spowodowanej btedami w druku.
Immergas Polska Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian.

Opublikowane dane techniczne dotyczg fabrycznie nowego urzgdzenia testowanego w warunkach labo-
ratoryjnych i mogg ulec zmianie wpod wplywem warunkow uzytkowania i eksploataciji.
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1. Wstep

1.1 Uwagi ogélne

Prosimy o zapoznanie sie z informacjami zawarty-
mi w tej instrukcji przed rozpoczegciem korzystania
z urzadzenia.

Modele opisane w niniejszej instrukcji:

¢ IMMERSOFT 10

¢ IMMERSOFT 15

¢ IMMERSOFT 20

e IMMERSOFT 25

Nalezy starannie trzymac sie wytycznych instrukciji
oraz wzig¢ pod uwage przy montazu, uruchomie-
niu i podczas eksploatacji miejscowe uregulowania
prawne, zasady bezpieczenstwa i ochrone srodo-
wiska naturalnego.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapo-
znac¢ sie z instrukcjg w catosci. Nalezy trzymac in-
strukcje w poblizu urzadzenia w razie watpliwosci

i nasuwajacych sie pytan.

Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane niezgodnie
z wytycznymi instrukciji.

Uwaga: Nie nalezy przekracza¢ zalecanych okre-
sOw przegladu i serwisu.
1.2 Dystrybutor

Immergas Polska Sp. z 0.0.
ul. Dostawcza 3a

93 - 231 Lodz
Tel: +48 42 649 36 00
Fax: +48 42 649 36 01

E-mail:  immergas@immergas.com.pl
www.immergas.com.pl

1.3 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo powodowane przez
prad elektryczny i jego wysokie napiecie!
Zawsze nalezy zasiegng¢ porady wy-
kwalifikowanego elektryka pracujac

w miejscach oznaczonych tym symbo-
lem.

W razie uszkodzenia przewodu zasilacza nalezy
zawsze wymienia¢ kompletny zasilacz.

Uwaga:

Nie uzywa¢ agresywnych $rodkéw

czyszczgcych podczas eksploatacii!
Jesli podczas regeneracji nastapi przerwa w zasi-
laniu elektrycznym, moze nastepowac staty odptyw
wody poptucznej do kanalizacji bezposrednio lub

poprzez state dopetnianie zbiornika na solanke
i kolanem przelewowym.

Wazne:

Do montazu, uruchomienia oraz czynno-
Sci eksploatacyjnych i serwisowych ko-
rzystaj jedynie z fachowej pomocy oséb
przeszkolonych i majgcych wczesniej do
czynienia z tym urzadzeniem.

>

Uwaga:
NIGDY nie uzywaj tego urzadzenia ze
zdemontowang wierzchnig obudowa.

Uwaga:
Jesli to konieczne nalezy zaopatrzy¢ sie
w niezbedne ubranie ochronne.

e b

Uwaga:
Dodatkowa informacja dla uzytkownika.

1.4 Prawidlowe uzycie urzadzenia
Urzadzenia IMMERSOFT zostaty zaprojektowane

do zmiegkczania wody (z regulacjg twardosci) i sa
zalecane do uzytku w instalacjach domowych.



1.5 Zakres dostawy
Zmigkczacze IMMERSOFT:

1. Wielodrogowy zawor sterujacy z kontrolg mikro-
procesorowg

2. Zawor podmieszania - regulacja twardosci

3. Kolumna z zywicg jonowymienng

4. Wyjscie wody zmiekczonej (opisane: ,SOFT
WATER”)

5. Wejscie wody twardej (opisane: ,HARD WA-
TER”)

6. Wyjscie wody poptucznej

7. Kolano przelewowe

8. Zasilacz

. Instrukcja obstugi

10.Cybant / opaska zaciskowa na waz

11. Waz wody poptucznej - 2m

12.Pokrywa

13. Tester twardosci ogdinej

© .

Prosze podnies¢ pokrywe (12), (patrz str. 9):
14. Zbiornik na sol w tabletkach

15. Kabinet

16. Materiat zabezpieczajgcy (do usuniecia przed
uruchomieniem (patrz str. 9)

Dodatkowo

17. Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym
18. Redukcje (¥%4'x1”) 2 szt. (warunki montazu po-
nizej)
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1.7 Prezentacja techniczna urzadzenia:

C. Wejscie wody (woda surowa)

E. Wyjscie wody (woda zmigkczona)
G1. Zbiornik na solanke

G2. Podtgczenie solanki

O. Przelew awaryjny

L. Zawor podmieszania

M. Silnik glowicy

| Podigczenie odptywu poptuczyn

na waz elastyczny z redukcjg 1%, z gwintem %4*
na waz elastyczny z redukcjg 1%, z gwintem %*
tu uzupetni¢ sél w tabletkach

podigczenie wewnetrzne

na waz elastyczny 5"

regulacja podmieszania wody niezmiekczonej
element zaworu sterujgcego

odprowadzanie $ciekéw na zewnatrz

A

Uwaga: Srednica instalacji $ciekowej min. DN50. Zalecane uzycie wezy elastycznych dostepnych poza
podstawowym zakresem dostawy. Nalezy dotozy¢ staran aby wszystkie potgczenia hydrauliczne byty
starannie uszczelnione przed przeprowadzeniem proby cisnieniowe;j.

Uwaga: Zgodnie z dobrg praktyka hydrauliczng i wzgledami higienicznymi organizujgc odptyw wody
poptucznej nalezy przewidzie¢ przerwe powietrzng 20 mm (zgodnie z EN 14743).

Uwaga: Przewidziany odptyw z przelewu awaryjnego zbiornika na solanke, oddzielny odptyw wody
poptucznej i weze elastyczne (standard EN 3131).

Zabezpieczenie urzadzenia: Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ zmiekczacza nalezy upewnic sie, ze jest trzyma-
ny w suchym i czystym miejscu w temperaturze otoczenia nie mniejszej niz +5°C i nie wiekszej +40°C.
Nie wolno urzadzenia naraza¢ na zadne potencjalne uszkodzenia mechaniczne (np. montaz w garazu
w poblizu parkowanego samochodu).




2. Obstuga sterownika

2.1 Panel sterowania

_ _ - e Wyswietlacz pokazuje:
Uwaga: w trybie programowania ‘ ' o ‘ L‘ . ,TIME* aktualny czas
>programowana warto$é< ‘ ."' ’ ——y
miga. “nmVe —
TE B - ,CAPACITY CHARGE"
pozostaty do wykorzystania
0% 50% 100% i i 9
n—p—_L zapas miekkeij wody w %
CAPACITY  CHARGE

A v < G

. 2 USTAW /
[W GORE] [W DOL] 7 AE‘TWIERD2] [REGENERACJA]
= kursory do edycji ustawien - Zit;':g/?;:me = regeneracja*

* Przy krotkim nacisnigciu: do zaprogramowania (wyswietli si¢ i bedzie migat napis: ,RECHARGE TONIGHT” -
regeneracja najblizszej nocy). Przy nacis$nieciu i przytrzymaniu przez 5 sekund: do wywotania natychmiastowe;j

manualnej regeneraciji.

2.2 Ustawienia fabryczne

Zakres dziatania: zalezny od modelu
programowany RECHARGE TONIGHT

Czas regeneracji najblizszej nocy:
Twardos$¢ wody surowej / zapas wody miekkiej: 300 ppm, 1566 litréw dla modelu IMMERSOFT 10

IMMERSOFT Standard

Wyswietlacz Tak

Zakres cisnien 1-8bar

Regeneracja najblizszej nocy Tak




2.3 Procedura programowania

il

IMMERSOFT

e

Fig1 Fig 2 Fig3

SET SET SET
00:00 300 02:00

TIME HARDNESS RECHARGE TIME

Po podigczeniu do sieci pierwsze dwie cyfry (00)
migajg w celu ustawienia aktualnego czasu (poja-
wia sie napis ,TIME”)

ao:on

TIME

Za pomocg przyciskoéw ,gora’/dét” nalezy nasta-
wi¢ aktualng godzine (dwie lewe cyfry migajg —
napis ,SET” i , TIME”),

s SET

{EHE || M8

zatwierdzi¢ przyciskiem ,zatwierdz”

wiona jest na 300 ppm (programuje sie w tej jed-
nostce!) = 16.8 °dH

Warto$¢ 300 miga (napis ,HARDNESS SET”) —
przyciskami ,goéra”/dot” ustawi¢ prawidtowg war-
tos¢ i zatwierdzi¢ przyciskiem ,zatwierdz” na pod-
stawie uprzedniego pomiaru wody twardej (przed
zmiekczaczem) i wyliczenia:

1 ppm (mg CaCO,/I) = 0.056 °dH

Z tego wynika, ze standardowe ustawienie to:
300 ppm x 0.056 = 16.8 °dH

Jesli twardo$¢ wody surowej mierzona jest w
stopniach niemieckich (°dH) to otrzymang wartos¢
podzieli¢ przez 0.056 np.:

* 16.8 °dH/0.056 = 300 ppm lub

* 15°dH/0.056 = 268 ppm lub

* 20 °dH/0.056 = 357 ppm

Tabela przeliczeniowa na stronie 21.

HARDNESS HARDNESS
SET SET

i

00 2l

(L

e aal

Urzadzenie na podstawie wprowadzonej twardo-
$ci w jednostce ppm samo wylicza zapas wody
migkkiej miedzy regeneracjami.

Po zatwierdzeniu ustawionej twardosci wyswietla
sie godzina regeneracji, standardowo ustawiona
na 02.00 w nocy. Ustawienie miga (napis ,SET
RECHARGE TIME”), przyciskami ,goéra’/dot’
edytowaé (np. przestawi¢ na godzine pierwszag
w nocy jesli to godzina najmniejszych rozbioréw)
lub pozostawi¢ godzine standardowg i zatwierdzi¢
przyciskiem ,zatwierdz”.

HARDNESS
SET

(&4 | 300

TIME
50% 100%
-

=
CAPACITY  CHARGE

(]
RECHARGE TONIGHT
TIME

0% 50% 100%
i e
CAPACITY  CHARGE

ustawi¢ aktualng ilo§¢ minut za pomoca przyci-
skow ,gora”/dot” (dwie prawe cyfry migajg — na-
pis ,SET” i TIME”), zatwierdzi¢ przyciskiem ,za-
twierdZ” a nastepnie przej$¢ do programowania
twardosci wody surowej, ktéra standardowo usta-

Urzadzenie jest zaprogramowane.

W przypadku zaniku zasilania ustawienia urza-
dzenia (z wytgczeniem czasu rzeczywistego) sa
podtrzymane do 72 godzin.



3. Instalacja

3.1 Wymagania dotyczace warunkow
instalacji

Wymagania lokalne:

Twarda woda zasilajgca urzgdzenie musi spetniac¢
wymagania specyfikacji unijnej dyrektywy 98/83/EC.
Dla poprawnej objetej gwarancjg pracy urzadzenia
(zmiekczanie wody) szczegolnie w wodzie wejscio-
wej studziennej zasilajacej zmiekczacz suma zawar-
tosci zelaza (Fe) i manganu (Mn) nie powinna byc¢
wieksza niz 0,5 mg/l. Jednoczes$nie nalezy pamigtac,
ze w ramach polskiego prawa w wodzie przeznaczo-
nej do picia nie powinno by¢ wiecej zelaza (Fe) niz
0,2mg/l, manganu (Mn) nie wiecej niz 0,05 mg/l. Przy
wodzie wodociggowej dla poprawnej pracy urzadze-
nia zawarto$¢ wolnego chloru (Cl)/dwutlenku chloru
(CIO,) nie powinna by¢ wigksza niz 0,5 mg/l.

Dobdr stacji wstepnego uzdatniania wody do celow
przygotowania wody do zmiekczania (w przypadku
przekroczen wyzej wymienionych parametréow wody)
musi za kazdym razem byc¢ ustalony idywidualnie na
podstawie aktualnego badania fizykochemicznego
wody.

Zabezpieczenie przed mrozem i temperatura oto-
czenia. Uwaga: dla poprawnego funkcjonowania
urzadzenia kluczowe jest aby pracowato w tempe-
raturze nie mniejszej niz +5°C i przed montazem
przechowywane byto w oryginalnym opakowaniu,
w temperaturze nie mniejszej niz +5°C (w urza-
dzeniu znajduje sie pewna ilos¢ wody, ktéra
wynika z przeprowadzanych testéw szczelnosci
urzadzenia).

Generalne warunki montazu i zasady bezpieczne-
go uzytkowania:

* Przy montazu urzadzenia nalezy wzig¢ pod uwa-
ge miejscowe normy i przepisy instalacyjne, ogélne
wytyczne oraz dane techniczne.

» Nalezy zagwarantowac¢ oddzielne podtgczenie do
sieci elektrycznej i state zasilanie (230V/50Hz) oraz
wymagane cisnienie robocze; w poblizu powinno
znajdowac sie przytacze (Srednica. DN50) kanaliza-
cji — jesli odptyw chcemy umiesci¢ wyzej od zmiek-
czacza to na kazdy 1 metr powyzej musimy zagwa-
rantowac state cisnienie wody o 2 bary wyzsze niz
w specyfikacji (nie wiecej niz 3 m powyzej gtowicy)
oraz zawor zwrotny (opcja) na wezu poptucznym.

» Potgczenia wejscia/wyjscia wody z uzyciem
redukcji i wezy elastycznych zostaly wyposazone
w uszczelki doczotowe, za pomocg ktorych nalezy
poprzez dokrgcanie uszczelni¢ potaczenia (nalezy
zwrdci¢ szczegolna uwage na potgczenia gwinto-
wane — metal/plastik — uzycie zbyt duzej sity moze
spowodowa¢ zerwanie gwintu — nalezy dokreci¢

uszczelke do momentu wyczuwalnego oporu i na-
stepnie sprawdzi¢ szczelno$é potgczen).

» Uzywajac elastycznych wezy przytgczeniowych
nalezy upewni¢ sig, ze wejscie wody nie zostato
omytkowo zamienione z wyjsciem.

* Wezyk na przelewie bezpieczenstwa zbiornika
solanki (materiat odporny na stezone roztwory solne)
musi by¢ poprowadzony z naturalnym spadkiem do
kanatu lub skierowany na przepompownig.

* W przypadku prowadzenia solanki przez prze-
pompownie nalezy zwréci¢é uwage, aby elementy
pompy stykajace sie z solankg byty odporne na dzia-
tanie stonej wody.

« Jezeli ci$nienie w sieci przekracza 8 bar, nalezy
przed urzadzeniem wbudowaé reduktor cisnienia,
obnizajacy cisnienie wody.

» Zalecane jest aby przewidzie¢ na instalacji przed
zmiekczaczem zawdr zwrotny.

* Podczas pracy nalezy zapewni¢ wymagane ci-
$nienie minimalne 1 bar. Urzadzenie nie zostato wy-
posazone w oddzielne zabezpieczenie w przypadku
braku wody; jezeli zachodzi potrzeba zastosowania
tego rodzaju zabezpieczenia — nalezy na miejscu
montazu przewidzie¢ uktad awaryjnego zasilania
woda.

* Przed zmigkczaczem zalecana jest insta-
lacja ochronnego filtra wstepnego z syste-
mem samoptukania (np. z pilukaniem wstecz-
nym Protector BW - poza zakresem dostawy).
Dla zabezpieczenia instalacji przed korozjg
w przypadku wody technicznej wskazane jest podta-
czenie urzadzenia dozujgcego inhibitor korozji.

* Miejsce montazu musi by¢ zabezpieczone przed
mrozem, chemikaliami, barwnikami, rozpuszczalni-
kami oraz ich oparami.

* Temperatura otoczenia nie moze przekraczaé
40 °C, a temperatura wody 30°C.

* Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu odpowied-
nio przygotowanym (twarda, stabilna posadzka)
i zapewniajgcym swobodny dostep w przypadku ko-
niecznosci wykonania prac serwisowo - konserwa-
cyjnych.

Zakltdcenia elektryczne:

Ewentualne zaktécenia elektryczne nie moga prze-
kracza¢ maksymalnych wartosci zawartych w normie
EN 61000-6-3.

Proporcjonalna regeneracja:

Urzadzenie zmigkczajgce pracuje na zasadzie in-
teligentnej regeneracji. Rejestruje zuzycie dobowe
wody z ostatnich 14 dni i na podstawie tych danych
wywotywana jest regeneracja, tak aby w nastepnym
dniu zapas wody migkkiej nie wyczerpat sie. Jed-
noczesnie jesli cate zloze nie jest wypracowane,
regenerowana jest tylko zuzyta cze$¢ zywicy, auto-
matycznie regeneracja trwa proporcjonalnie krécej
i dzieki temu urzadzenie oszczedza sol w tabletkach
i wode poptuczna. W przypadku braku rozbioréw




wody z powodu np. wyjazdu wakacyjnego przed roz-
poczeciem uzytkowania nalezy wymusi¢ regenera-
cje, a nastepnie ciggty rozbiér wody przez instalacje
i urzgdzenie przez co najmniej 5 minut.

3.2 Wstepna inspekcja

W trakcie profesjonalnej inspekcji instalacji przez
wykwalifikowang osobe nalezy sprawdzi¢:

« Czy usuniety zostat materiat zabezpieczajgcy
(16) na czas transportu z wnetrza zbiornika na
solanke?

* Czy przed urzadzeniem zamontowany jest filtr
wstepny?

» Czy jest state zasilanie w wode i state zasilanie
elektryczne (ci$nienie wody w instalacji przynaj-
mniej ( 1 bar EU)?

» Czy ci$nienie maksymalne zostato zredukowa-
ne do przynajmniej 8 bar?

» Czy przytgcza wody nie zostaty mylnie podtg-
czone (zamienione wejscie z wyjsciem)?

* Czy waz wody poptucznej i przelew zbiornika
na solanke zostaty poprowadzone oddzielnie gra-
witacyjnie z zasyfonowaniem do systemu instala-
cji Sciekowej (Srednica min DN 50)?

» Czy uzytkownik zostat poinformowany o nie-
zbednych czynnosciach eksploatacyjnych (spraw-
dzanie ilosci soli w zbiorniku na solanke, zasilanie
w prad, wode, swobodny odptyw poptuczyn?

» Czy uzytkownik zostat poinformowany o zale-
canym grafiku przegladow (zalecanych co 12 mie-
siecy dla urzadzen domowych)?

Prosimy sprawdzi¢ czy wszystkie potaczenia
instalacji s szczelne i nie ma wyciekow.

3.3 Przekazanie urzadzenia uzytkowniko-
wi:

Jesli montaz i uruchomienie nie sg wykonywane
w tym samym momencie, przy uruchomieniu na-
lezy przeprowadzi¢ (wymusi¢ manualnie) petng
regeneracje urzadzenia. Uzytkownik musi zosta¢
poinformowany jak urzadzenie dziata i jakie czyn-
nosci eksploatacyjne nalezg do jego obowigzkow.
Nalezy upewni¢ sie, ze uzytkownik otrzymat in-
strukcje obstugi.

Prosze otworzy¢ pokrywe (12)

14. Zbiornik na sél w tabletkach - otwoér do wsypa-
nia soli w tabletkach

15. Kabinet

16. Materiat zabezpieczajgcy

o
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3.4 Przed instalacja i uruchomieniem
zmiegkczacza nalezy:

1. Przed rozpoczeciem

Instalacja tego zmiekczacza nie jest skompliko-
wana, jednakze zalecane jest aby montazu pod-
jeta sie jedynie osoba z doswiadczeniem hydrau-
licznym. Przed montazem nalezy zapoznac sige z
niniejszg instrukcja.

2. Umiejscowienie zmigkczacza

Nalezy zapozna¢ sie z wymiarami zmigkczacza
i poréwnac je z miejscem przeznaczonym na
montaz. Jest niezbedne zapewnienie dodatko-
wego miejsca na podtgczenia hydrauliczne i do-
step z przodu i od goéry w celu uzupetniania soli
w tabletkach w zbiorniku i dla przyszitych celow
konserwacyjno — serwisowych. Odstep miedzy
zasilaniem w wode a odptywem $ciekdw nie powi-
nien by¢ wiekszy niz 2 m. Nalezy bra¢ pod uwage
podczas wybierania miejsca montazu, ze nawod-
niony i napetniony solg w tabletkach zmiekczacz
wazy znaczgco wiecej niz wtasnie odpakowany
do podigczenia (wagi podane w tabelach specy-
fikacji technicznej).



Cignienie Jesli cisnienie jest
nominalne wyzsze niz: )
4.5 bar EU 8.0 bar EU zainstaluj

zawor redukcji cisnienia

Nie nalezy pracowac na
ci$nieniu nizszym niz:
1.0 bar EU

Wazne — nigdy nie nalezy instalowac¢ urzadze-
nia gdzie jego podtaczenia hydrauliczne (w tym
odptyw do scieku) beda narazone na tempera-
tury ponizej 5°C lub powyzej 40°C.

Jesdli planowana jest instalacja zmigkczacza po-
wyzej poziomu terenu np. na strychu nalezy prze-
strzega¢ ponizszych instrukcji.

3. Instalacja na strychu

W przypadku montazu zmigkczacza do wody na
strychu, nalezy jednoczesnie przewidzie¢ jego
montaz w pojemniku odpornym na dziatanie soli o
pojemnosci nie mniejszej niz 100 |, do ktérego po-
winien by¢ podtgczony odptyw kolana awaryjnego/
przelewowego zbiornika na solanke. Waz taczgcy
po stronie pojemnika 100 litrowego powinien by¢
podigczony przy dnie tego pojemnika, jednak nie
wyzej niz 15 cm pod wszelkimi potgczeniami elek-
trycznymi mechanizmoéw zmigkczacza. Zaleca sie
montaz zaworu odpowietrzajacego na przytgczu
wody zasilajgcej do zmiekczacza.

4. Zawor zwrotny

Przed zmigkczaczem nalezy zainstalowa¢ zawor
zwrotny na instalacji, tak aby ograniczyé ryzyko
wytworzenia si¢ podcisnienia w zbiorniku cisnie-
niowym z zywicg i uszkodzenia urzadzenia.

5. Woda pitna

W przypadku gdy chcemy catkowicie zredukowac
twardos¢ ogodlng wody na zmigkczaczu zainstalo-
wanym na instalacji w domu jednorodzinnym mu-
simy przewidzie¢ przynajmniej jeden zawor wody
niezmigkczonej jako zrédto wody pitnej.

W takim przypadku (catkowitego lub prawie catko-
witego zmiekczenia — ponizej norm dla wody pitnej)
uzywanie wody zmigkczonej nie jest zalecane do
celéw spozywczych dla oséb z zalecong dietg ni-
skosodowg.

Uwaga: Woda uzywana do miksowania mleka
w proszku dla niemowlat nie powinna by¢ zmigk-
czana. Do tych celéw nalezy przewidzie¢ na insta-
lacji zawér wody niezmiekczonej (pobieranej przed
zmigkczaczem).




3.6 Instalacja zmigkczacza

1. Ustawienia zmiekczacza

Wazne jest, aby ustabilizowa¢ ci$nienie wody
zasilajgcej przed instalacja zmiekczacza. Jesli
ci$nienie wody bedzie za niskie (ponizej 1 bar)
zmigkczacz moze nie zawsze pracowac prawi-
diowo. Jesli ci$nienie bedzie za wysokie (powyzej
8 bar), moze dojs¢ do uszkodzen/nieszczelnosci
wewnatrz gtowicy zmigkczacza. Zalecane jest,
aby w razie watpliwosci za pomocg np. manome-
tru wkreconego w punkcie poboru skontrolowaé
cis$nienie wody w instalacji. Nalezy zwréci¢ uwa-
ge na to, ze cisnienie moze wzrasta¢ znaczaco w
instalacji w okresach niskiego poboru wody, np.
w nocy. Jesli cisnienie wzrasta powyzej 8 bar ko-
nieczna jest instalacja reduktora cisnienia przed
zmiekczaczem i filtrem wstepnym. Jesli cisnienie
w ciggu dnia spada ponizej 1 bar konieczna jest
instalacja zestawu hydroforowego podnoszacego
ci$nienie wody wejsciowej na zmigkczacz.

Unika¢ uderzen hydraulicznych.

2. Podtaczenie hydrauliczne wejscia i wyjscia
Nalezy przewidzie¢ tzw. by-pass czyli obejscie
wody poza zmiekczaczem tak, aby bez koniecz-
nosci zdejmowania cisnienia z instalacji mozna
byto zdjg¢ cisnienie ze zmiekczacza. Zalecamy
uzycie armatury podtgczeniowej MULTIBLOCK
INLINE — komponent dostepny w opcji. Po pod-
taczeniu wezy elastycznych nalezy zwrécic uwa-
ge na to, aby weze nie byly ztamane, tak by nie
dochodzito do ograniczenia ich mozliwego prze-
ptywu.

3. Odprowadzanie sciekow

Elastyczny waz znajdujacy sie w zestawie nale-
zy podtgczy¢ do odptywu Sciekéw pokazanego
na stronie 6 i zabezpieczy¢ cybantem. Powinien
by¢ przewidziany odstep 20 mm — poduszka po-
wietrzna od odptywu $ciekowego. Jesli cisnienie
w instalacji jest wyzsze niz 3 bar odptyw Scieku
moze by¢ wydtuzony z naturalnym spadkiem do
9 m. Waz odprowadzenia poptuczyn powinien byé
prowadzony ponizej gtowicy urzadzenia (nie jest
zalecane prowadzenie powyzej 3m) i nie zagie-
ty na zadnym odcinku oraz wyposazony w zawor
zwrotny (opcja).

Uwaga: Nie uzywac kleju do montazu jakichkol-
wiek elementéw podtgczeniowych zmigkczacza.

Podnoszenie weza poptucznego

Jesli w instalacji jest cisnienie 3 bar lub wiecej,
mozna poprowadzi¢ waz poptuczny do 3 m po-
wyzej gtowicy zmigkczacza. Nalezy jednoczesnie
skontrolowa¢ w takich przypadkach cisnienie
wody zasilajgcej zmiekczacz podczas regenera-
cji, aby nigdy nie spadto ponizej 1 bar.

Zabezpieczenie przed przemarzaniem

Jesli odptyw poptuczyn lub podigczenia hydrau-
liczne mogg by¢ narazone na dziatanie tempera-
tury ponizej 5°C, muszg zosta¢ zaizolowane. Jesli
ten czynnik nie zostanie wziety pod uwage, moze
dochodzi¢ do przepetniana zbiornika na solanke.

4. Potaczenia kolana przelewowego zbiornika
solanki.

Waz odprowadzajgcy wode z kolana przelewo-
wego (poza zakresem dostawy) i odprowadzenie
Sciekdbw muszg by¢ poprowadzone na zasadzie
odptywu grawitacyjnego. Odptyw ten musi byc¢
zorganizowany w taki sposob, aby nie doprowa-
dzi¢ do zadnych zniszczen.

Jesli zmigkczacz jest montowany w piwnicy, od-
prowadzenie przelewu moze by¢ podtgczone do
oddzielnego zbiornika magazynowego nie mniej-
szego niz 100 |. Odprowadzenie $ciekéw musi
by¢ poprowadzone na zasadzie odptywu grawi-
tacyjnego.

Uwaga: nie uzywaé zadnych wypetniaczy
uszczelniajgcych (np. pasta do pakut, teflon) przy
montazu i podtgczeniu zmigkczacza.

5. Podtaczenie elektryczne

Urzadzenie zaprojektowano pod katem mak-
symalnego bezpieczenstwa, dlatego zasilane
jest pradem o niskim napieciu poprzez zasilacz.
Zasilacz zaleca sie podtgczaé do gniazdka elek-
trycznego z wytagcznikiem napiecia ustawionym
w pozycji OFF.

6. Uzupetnienie soli w zbiorniku na solanke

Zbiornik na solanke musi by¢ zawsze napetniany
solg w tabletkach. Nigdy nie nalezy uzywac soli
sypkiej, pod grozbg natychmiastowej utraty gwa-
ranciji.

Uwagi dotyczace
uzycia soli: Zmigk-
czacz przeprowadza
poprawna  regene-
racje zloza jedynie
w przypad-
ku kiedy sél w
tabletkach

znajduje sie
w zbiorniku na solanke. 150 mm — taka ilo$¢ soli
w tabletkach mierzona od dna w zbiorniku na so-
lanke jest poziomem minimalnym, przy ktorym
nalezy natychmiast uzupetni¢ sol w zbiorniku
urzadzenia.

7. Zawor podmieszania

Jesli zmigkczacz bedzie stosowany do zmigkcza-
nia wody uzytkowej i pitnej (np. dom jednorodzin-
ny) wyregulowa¢ zawor podmieszania, tak aby



uzyskac¢ po zmiekczaczu twardo$¢ ogding szczat-
kowa min 3,5 °dH [ok. 62ppm] (zalecane max 6
°dH [ ok. 106,5 ppm]).

Tabela przeliczeniowa na str. 21.

Uwaga: programowanie urzgdzenia w zadnym
momencie nie wymaga uwzgledniania podmie-

szania wody surowej

przy kalkulowaniu twar-

dosci, programowaniu sterownika itp. poniewaz
wbudowany w glowice wodomierz liczy zawsze
tylko te objeto$¢ wody ktoéra fizycznie przeszta
przez ztoze i zostata catkowicie zmigkczona.

8. Tester twardosci ogéinej wody

Tester mierzy twardo$¢ ogodlng, czyli catkowitg
zawarto$¢ jonéw wapnia i magnezu w testowanej
wodzie.

Optuka¢ naczynie testowe kilka razy badana
wodg a nastepnie napetnic¢ naczynie do kreski.
Dodac¢ jedng tabletke do naczynia a nastgpnie
zamieszac az tabletka sie rozpusci.

Dodawaé po tabletce az kolor w naczyniu
zmieni sie z czerwonego na niebieski (liczy¢
ilos¢ wrzucanych tabletek). Kazda tabletka
przed zmiang koloru oznacza 40 ppm. Wynik
badania mozna odczytaé na opakowaniu te-
stera.

. Pierwsze uruchomienie

Po zainstalowaniu zmiekczacza nalezy we-
zwaé Autoryzowany Serwis Techniczny Im-
mergas w celu dokonania pierwszego urucho-
mienia urzadzenia. Serwisant, po uprzednim
sprawdzeniu prawidtowosci montazu, doko-
nuje regulacji urzadzenia, dostosowujac pa-
rametry pracy zmiekczacza do instalacji wody
uzytkowej. Dowodem rozpoczecia okresu
gwarancji sg wpisy Autoryzowanego Serwi-
santa w Karcie Gwarancyjnej potwierdzone
aktualng pieczatkg imienna.

UWAGA: gwarancja obowigzuje przez rok od
dnia dokonania pierwszego uruchomienia.
Warunkiem przedtuzenia gwarancji na odpo-
wiednio drugi i trzeci rok jest dokonanie przez
Autoryzowany Serwis Techniczny odptatnego
przegladu technicznego w 12, a nastepnie 24
miesigcu od daty pierwszego uruchomienia,
zgodnie z wpisem w Karcie Gwarancyjne;j.
Nalezy sprawdzi¢ czy podtgczenia hydraulicz-
ne zostalty wykonane prawidtowo: wejscie —
wejscie, wyjscie - wyjscie.

Zawor obejsciowy by-pass pozostaje na po-
czatku w pozycji otwarte;j.

Po podtgczeniu urzadzenia hydraulicznie
W miejscu uwzgledniajgcym wymagania spe-
cyfikacji, podtaczy¢ urzadzenie elektrycznie -
zasilacz do sterownika od wewnetrznej strony
tak jak pokazuje rysunek i zdjecie:

Kroki pierwszego uruchomienia:

zbada¢ wode przed zmigkczaczem - twardosc
ogdlna - w przypadku wody studziennej zapo-
znac¢ sie z aktualnym (nie starszym niz 3 mie-
sigce) badaniem fizykochemicznym wody lub
zbadac wode testerami (zelazo i mangan) pod
katem ilosci zelaza i manganu w wodzie (Fe i
Mn nie powinno by¢ wiecej niz 0,5 mg/l [suma
Fe i Mn].

podtgczy¢ zasilacz do gniazdka
zaprogramowacé sterownik

delikatnie otworzy¢ zawor z wodg do urzgdze-
nia

zamkna¢ obejscie wody dla zmigkczacza
otworzy¢ nablizszy kran z wodg za zmigkcza-
czem i pozwoli¢ na przeptyw wody przez 5 mi-
nut, nastepnie zamknagé

jesli zmiekczacz bedzie stosowany do zmigk-
czania wody uzytkowej i pitnej (np. dom jedno-
rodzinny) wyregulowa¢ zawoér podmieszania.

podnie$¢ pokrywe i podtgczyé
wtyczke przewodu do sterownika z
tylu przedniego panela
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4. Praca urzadzenia

4.1 Funkcje

Specyfikacja pracy sterownika elektronicznego
urzadzenia:

Urzgdzenie zmigkczajgce pracuje na zasadzie
inteligentnej regeneracji. Rejestruje zuzycie do-
bowe wody z ostatnich 14 dni i na podstawie tych
danych wywoluje regeneracje, tak aby w nastep-
nym dniu zapas wody migkkiej nie wyczerpat sie.
Jednoczesnie jesli cate ztoze nie jest wypracowa-
ne, regenerowana jest tylko zuzyta czes¢ zywicy,
automatycznie regeneracja trwa proporcjonalnie
krocej i dzieki temu urzgdzenie oszczedza sol w
tabletkach i wode.

Inteligentna regeneracja

Po wigczeniu urzadzenia zostaje zaprogramowa-
ny (na podstawie wprowadzonej twardosci ogélnej
wody surowej zmierzonej testerem) zapas wody
migkkiej. O okreslonej przez uzytkownika godzi-
nie najmniejszych rozbioréw (standardowo 2.00 w
nocy) urzgdzenie sprawdza czy pozostaty do wy-
korzystania zapas wody migkkiej jest wystarczajg-
¢y na nastepny dzien. Jesli jest niewystarczajgcy to
na podstawie zbieranych przez urzadzenie danych
dotyczgcych rozbioréw urzadzenie przeprowadza
regeneracje tej czesci zywicy ktéra jest wypraco-
wana tak aby po regeneracji zapas wody miekkiej
wynosit 100%.




Uwaga: Dzigki inteligentnej regeneracji niewyko-
rzystany zapas wody miekkiej nigdy nie jest traco-
ny.

Uzycie inteligentnej metody regeneraciji jest mozli-
we dzieki precyzyjnemu wodomierzowi wbudowa-
nemu w korpus gtowicy, ktory dostarcza informacji
o przeptywie i dzieki temu podczas regeneracji za
kazdym razem moze by¢ dobrana minimalna po-
trzebna ilos¢ solanki i zuzytej wody poptucznej w
celu przeprowadzenia prawidtowej regeneracji i zu-
zycie tych medidéw jest ograniczone do minimum.

W razie zaniku zasilania dane programowe sterow-
nika elektronicznego sg podtrzymane przez okofo
72 godziny.

Niezbgdne moze by¢ zaprogramowanie czasu rze-
czywistego.

4.2 Dzialanie

Pasek zapasu wody miekkiej

Stojgc przodem do wyswietlacza na dole ekranu
mozna dostrzec pasek procentowy. W ten sposéb
zwizualizowany jest zapas wody miekkiej ktory po
regeneracji wskazuje 100%. Podczas pracy pasek
skraca sie wraz z zuzywaniem sie zapasu wody
miekkiej.

Ustawienie zegara na wyswietlaczu podczas
pracy

Jezeli wystepuje koniecznos$¢ ustawienia zegara
nacisng¢ dowolny przycisk aby podswietli¢ ekran.
Nastepnie nalezy nacisngé raz przycisk [USTAW/
ZATWIERDZ]. Zegar na ekranie bedzie migat
i w tym momencie mozliwy bedzie do ustawienia
czas za pomoca klawiszy — strzatek edycji. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie w czesci in-
strukcji poswieconej programowaniu sterownika.

Brak zasilania

System AMECS podtrzymuje nastawy urzadzenia
przez okoto 72 godziny. Po tym czasie gdy ste-
rownik zostanie podtgczony do zasilania na wy-
Swietlaczu bedzie miga¢ godzina “00:00“ — nale-
zy ustawi¢ czas rzeczywisty i sprawdzi¢ po kolei
prawidtowos$¢ pozostatych nastaw.

Wskaznik przeptywu

Podczas normalnej pracy wskaznik przeptywu
miga na wyswietlaczu napis ,flow” w proporcji
jeden litr na jeden impuls kiedy woda przeptywa
przez zmigkczacz.

Czyszczenie

Zmiekczacz mozna czysci¢ uzywajgc miekkiej
Sciereczki i nieagresywnego detergentu. Nalezy
unika¢ srodkow agresywnych np. rozpuszczalni-

kow, ktére moga uszkodzi¢ element urzadzenia
wykonane z tworzyw sztucznych.

UWAGA! Zbiornik na solanke jesli jest brudny
(istnieje mozliwo$¢ odktadania sie ztadoéw soli)
nalezy go umyc.

Zuzycie soli

Zmiekczacz wody pracuje pod kontrola sterow-
nika mikroprocesorowego, ktory nieustannie
monitoruje zuzycie wody. Zuzycie wody ma bez-
posrednie przetozenie na ilos¢ odbywajgcych
sie regeneraciji, zuzycie soli w tabletkach i wody.
System zapisuje zuzycie wody w kolejnych dniach
i na tej podstawie opracowuje program regenera-
cji aby w kazdych warunkach zuzywac jedynie mi-
nimalng mozliwg ilo$¢ wody i soli do regenerac;ji.

Zwiekszona liczba odbiorcow wody

Nagte zmiany zuzycia wody majg bezposred-
ni wplyw na eksploatacje zmigkczacza. Jesli
w domu w ktérym znajduje sie zmiekczacz przyj-
mowana jest na dtuzszy okres czasu wigksza licz-
ba gosci, zwiekszone zuzycie wody spowoduje
zwiekszenie czestotliwosci regeneraciji. Kiedy zu-
zycie wody wraca do normy ilo$¢ zuzywanej soli
i wody do regeneracji rowniez wraca do normal-
nego poziomu.

Poziom wody w kabinecie

Poziom wody w zbiorniku kabinetowym podczas
pracy podnosi sie i obniza. Jesli poziom wody
podniesie sie do poziomu przelewu awaryjnego,
nalezy zapoznac sie z tabelg dotyczacg ewentu-
alnych usterek.

Jednoczes$nie po przepetieniu zbiornika na so-
lanke, nalezy opréznié go z wody do potowy
i nastepnie wywota¢ manualng regeneracje. Po-
ziom wody w zbiorniku na solanke nalezy zawsze
sprawdzi¢ po przerwach w zasilaniu elektrycz-
nym.

4.3 Ustawienie twardosci podmieszanej
wody

Standardowa nastawa dla wody surowej to 300
ppm. Aby sprawdzi¢ twardo$¢ wody po zmigkcza-
czu nalezy otworzy¢ najblizszy zawér wody zim-
nej za urzadzeniem, pozwoli¢ aby woda poptyne-
fa przez chwile a nastepnie sprawdzi¢ twardos¢
wody uzywajac testera twardosci AQUATEST

Nalezy wyregulowa¢ zawor podmieszania az do
uzyskania pozadanego efektu.



5. Konserwacja
5.1 Prace konserwacyjne

Do obowigzkéw uzytkownika nalezy regularne
przeprowadzanie opisanych ponizej czynno-
$ci, taka by zagwarantowac¢ prawidiowa prace
urzadzenia.

Sprawdzenie ilosci soli w tabletkach niezbed-
nej do regeneracji.

Sprawdzenie twardosci wody: Sprawdzenie
twardosci wody z podmieszaniem nalezy przepro-
wadzaé raz w miesigcu i w razie koniecznosci ja
skorygowac.

Sprawdzenie szczelnosci, wystepowanie wy-
ciekéw, inspekcja wizualna: nalezy sprawdzi¢
szczelno$¢ potaczen  hydraulicznych. Nalezy
sprawdzac czy zbiornik na solanke nie ulegt za-
brudzeniu przynajmniej raz na dwa miesigce i w
razie koniecznosci wyczyscic¢ go.

Okresy miedzy inspekcjami to wartosci minimalne
i nalezy czestotliwos¢ kontroli dostosowa¢ do wa-
runkéw w jakich funkcjonuje urzagdzenie.

5.2 Obowiagzki serwisowe

Wszystkie urzadzenia techniczne wymagajg re-
gularnego serwisu w celu zapewnienia optymal-
nego funkcjonowania.

Nalezy mie¢ zawsze na uwadze prawidtowe para-
metry mediéw niezbednych do prawidtowej pracy
zmiekczacza (np. ci$nienie, parametry fizykoche-
miczne wody zasilajgcej, napigcie elektryczne za-
silania elektroniki itp.). W razie watpliwosci zache-
camy do kontaktu z serwisem.

Zalecane czestotliwosci czynnosci konserwacyj-
no-serwisowych:

* w zaleznosci od zuzycia: uzupetnienie soli w
tabletkach

* 1xna kwartat nalezy sprawdzic ci$nienie wody

* 1x w miesigcu nalezy sprawdzi¢ jako$¢ wody

* w przypadku zabrudzenia lub zalegania soli
sypkiej w zbiorniku nalezy wyczysci¢ zbior-
nik na solanke.

5.3 Konserwacja i czesci zamienne

Zaleca sie wymiane zestawéw eksploatacyj-
nych czesci zamiennych MILLEX 1 i MILLEX
2 co dwa lata. Zaleca si¢ wykonanie serwisu
urzadzenia przynajmniej raz w roku (ustuga
ptatna - zalecane jest zawarcie umowy z au-

toryzowanym serwisem na przeglady konser-
wacyjne).

Czesci zamienne powinny byé wymieniane je-
dynie przez wykwalifikowane firmy przeszkolone
przez przedstawiciela dystrybutora.

Informacja dotyczaca czyszczenia: Do czysz-
czenia nie zalecane sg $rodki zrgce oraz za-
wierajgce alkohol. W przypadku ich uzycia po-
wierzchnie plastikowe urzadzenia mogag ulec
uszkodzeniu.

5.4 Gwarancja

Uwaga: aby urzadzenie podlegato gwarancji przy
uruchomieniu nalezy wypeic karte uruchomienia
(wypetnia autoryzowany serwis) oraz odesta¢ do
firmy Immergas Polska Sp. z o.0. ul. Dostawcza
3a, 93 - 231 Lo6dz, e-mail immergas@immergas.
com.pl; www.immergas.com.pl

5.5 Utylizacja

Po zakonhczeniu uzytkowania urzgdzenia zache-
camy do kontaktu z Immergas Polska w celu za-
poznania sie z aktualng ofertg i nabycia nowego

urzgdzenia.
|

Utylizacja urzgdzenia musi zosta¢
przeprowadzona w zgodzie z aktualny-
mi przepisami prawa krajowego.




6. Usuwanie zakiocen / usterek

Uwaga:

Jesli zmigkczacz nie pracuje tak jak powinien prosimy o sprawdzenie ponizszej listy zakiocen /

usterek.

Problem
. Odfgczony wyswietlacz.

. Dziwne wskazania na wy-
Swietlaczu.

Na wyswietlaczu pokazuje sie
komunikat: ,Err1”, stycha¢ alarm
dzwiekowy.

Twarda woda za urzgdzeniem po
procesie regeneracji (brak pobo-
ru soli).

Woda wycieka z kolana przele-
wowego w zbiorniku na solanke.

Ciagly wyptyw wody przez prze-
waod poptuczny do scieku.

Stona woda w obiegu.

Przyczyna

. Brak zasilania elektryczne-
go.

. Skok napiecia elektryczne-
go.

. Nieautoryzowany demon-
taz elementéw urzgdzenia.

. Czeste zaniki napiecia.

. Zmiana twardosci ogolnej w
wodzie surowe;.

. Nieprawidtowo
mowana gtowica.

zaprogra-

. Zawor podmieszania wody
surowej do regulaciji.

. Twarda woda w zbiorniku.

. Cisnienie wody poza zakre-
sem.

. Brak zasilania elektryczne-
go.
Brak zasilania elektrycznego.

Zle zaprogramowana gtowica.

Zalecenia

. Przywréci¢ zasilanie elek-
tryczne.

. Zapewni¢ zasilanie o tole-
rancji nie wigkszej niz +10V
-15V w stosunku do napie-
cia w ze specyfikacji.

. Skontaktuj sie z serwisem.

Odfgczy¢ zasilacz z gniazdka na
10 sekund, nastepnie podtaczyc
, procedure mozna spréobowac
powtdrzyc¢ 2,3 razy*.

. Sprawdzi¢ twardo$¢ ogding
wody surowe;j.

. Sprawdzi¢ nastawy gtowicy
i dokona¢ ewentualnej re-
gulacji.

. W razie potrzeby wyczyscic¢
elementy zbiornika na so-
lanke.

. Uzupetnic¢ sol

. Zapewni¢ cisnienie wody
wg specyfikacji.

. Przywréci¢ zasilanie elek-
tryczne.

. Przywréci¢ zasilanie elek-
tryczne.

. Skontaktuj sig z serwisem.

Zbada¢ twardos¢ wody przed
zmigkczaczem i dokonac prawi-
dtowego programowania gtowi-
cy.

* Jesli urzgdzenie nie skalibruje sie po 10 minutach i ponownie wyswietli komunikat ,Err1” i bedzie
styszalny alarm dzwiekowy skontaktuj sie z serwisem.




7. Dane techniczne
7.1 IMMERSOFT 10

IMMERSOFT Typ 10
Nominalna $rednica przylacza DN 1“ (DN 25)
Przeptyw nominalny I/h 1440
Cisnienie robocze bar 1.0/8.0
llo$¢ zywicy jonowymiennej | 10
Pojemno$¢ jonowymienna m®x°dH 26
Pojemnos$¢ zbiornika na sél kg 12
Zuzycie soli na regeneracje kg 15
Zuzycie wody na regeneracje | 85
Stopien ochrony P 51
Temperatura wody (min./max.) °C 5/30
Temperatura otoczenia (min./max.) °C 5/40
Potaczenie elektryczne V/Hz 230/50
Wymiary: szerokos¢ x gtgbokos¢ x wysokos¢ (WxD,xH) mm 270x480x532
Wysokos$¢ przytaczy do wody (A) / kolana przelewowego (S) mm 403/270
Waga podczas pracy kg 40




7.2 IMMERSOFT 15

IMMERSOFT Typ 15
Nominalna $rednica przytacza DN 1* (DN 25)
Przeptyw nominalny I/h 1560
Cisnienie robocze bar 1.0/8.0
llo$¢ zywicy jonowymiennej | 15
Pojemno$¢ jonowymienna méx°dH 43
Pojemnosé zbiornika na sol kg 16
Zuzycie soli na regeneracje kg 2.0
Zuzycie wody na regeneracje | 105
Stopien ochrony IP 51
Temperatura wody (min./max.) °C 5/30
Temperatura otoczenia (min./max.) °C 5/40
Pofaczenie elektryczne VIHz 230/50
Wymiary: szerokos¢ x gtgbokos¢ x wysokos¢ (WxD,xH) mm 270x480x602
Wysokos$¢ przytaczy do wody (A) / kolana przelewowego (S) mm 473/350
Waga podczas pracy kg 50




7.3 IMMERSOFT 20

IMMERSOFT

Nominalna $rednica przytacza
Przeptyw nominalny

Cisnienie robocze

llo$¢ zywicy jonowymiennej
Pojemnosé jonowymienna
Pojemnosé zbiornika na sol
Zuzycie soli na regeneracje
Zuzycie wody na regeneracje
Stopien ochrony

Temperatura wody (min./max.)
Temperatura otoczenia (min./max.)
Potgczenie elektryczne

Wymiary: szerokos¢ x gtebokos$¢ x wysokos¢ (WxD,xH)
Wysokos$¢ przytaczy do wody (A) / kolana przelewowego (S)

Waga podczas pracy

|

D

Typ 20
DN 1“ (DN 25)
I’h 1680
bar 1.0/8.0
| 20
m3x°dH 60
kg 24
kg 25
| 125
IP 51
°C 5/30
°C 5/40
V/Hz 230/50
mm 270x480x804
mm 675/540
kg 65

LI




7.4 IMMERSOFT 25

IMMERSOFT Typ 25
Nominalna $rednica przytacza DN 1* (DN 25)
Przeptyw nominalny I/h 1680
Cisnienie robocze bar 1.0/8.0
llo$¢ zywicy jonowymiennej | 25
Pojemno$¢ jonowymienna méx°dH 75
Pojemnosé zbiornika na sol kg 24
Zuzycie soli na regeneracje kg 3.0
Zuzycie wody na regeneracje | 145
Stopien ochrony IP 51
Temperatura wody (min./max.) °C 5/30
Temperatura otoczenia (min./max.) °C 5/40
Pofaczenie elektryczne V/Hz 230/50
Wymiary: szerokos$¢ x gtebokos$¢ x wysokos¢ (WxD,xH) mm 270x480x804
Wysokos$¢ przytaczy do wody (A) / kolana przelewowego (S) mm 675/540
Waga podczas pracy kg 70
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8. Tabela przeliczeniowa

stopien

niemiecki frasnt:l?;i? o PPM (mg/l)

dH

56 10.0 100
6.2 11.0 110
6.7 12.0 120
73 13.0 130
8.4 15.0 150
10.1 18.0 180
11.2 20.0 200
12.3 220 220
13.4 24.0 240
146 26.0 260
15.7 280 280
16.8 300 300
17.9 320 320
19.0 34.0 340
202 36.0 360
213 38.0 380
22.4 40.0 400
235 420 420
246 44.0 440
2538 46.0 460
26.9 480 480
280 50.0 500
20.1 52.0 520
303 54.0 540
314 56.0 560
32.5 58.0 580

33.6 60.0 600
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